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VOR GEBRAUCH BEILIEGENDES MERKBLATT LESEN

Wirkungsweise
PRIMERO" ist ein selektives Maisherbizid aus der Gruppe der Sulfonylhamstoffe. Der Wirkstoff Nicosulfuron hemmt das
Enzym Acetolactat Synthase (ALS). Nicosulfuron wird rasch von den Bléttern und zu einem geringen Teil von den Wurzeln
der Ungraser und Unkrauter aufgenommen und mit dem Saftstrom schnell in der Pflanze verteilt. Dadurch tritt nach der
Anwendung sofort ein Wachstumsstillstand an Wurzel und Spross ein.

Die beste Wirkung wird erzielt, wenn PRIMERQ" in einer Phase schnellen Wachstums der Ungréser und Unkréuter
angewendet wird.

Von der Zulassungsheharde festgesetztes Anwendungsgebiet:

Schadorganismus/Zweckbestimmung Pflanzen/-erzeugnisse/0

Einjahrige einkeimbléttrige Unkrauter,
Einjéhrige zweikeimbléttrige Unkrauter

Von der Zulassungshehdrde festgesetzte Anwendungshestimmua
(NG200) Das Pflanzenschutzmittel darf nurin den bei der Zulas;
eingesetzt werden.
(NG326-1) Die maximale Aufwandmenge von 45 g Nicosulf affaufderselben Flache darf - auch in
Kombination mit anderen diesen Wirkstoff enthaltenden Pflanze
(NG327) Auf derselben Fléche im folgenden Kalenderj
(NW468) Anwendungsflissigkeiten und d

sowie Reinigungs- und Spilflissigkeite
die Kanalisation, Hof und StraBenablg
(NT103) Die Anwendung des Mittels
(ausgenommen landwirtschaftlj

ens 20 m zu angrenzenden Fléchen
, StraBen, Wege und Platze) mit einem

mit tragbaren Pflanzenschutzgeraten erfolgt oder angrenzende Fléchen (z.B. Feldraine,
weniger als 3 m brei oder die Anwendung des Mittels in einem Gebiet erfolgt, das von
sanstalt im «Verzeichnis der regionalisierten Kleinstrukturanteiles vom 7. Februar 2002
der jeweils geltenden Fassung, als Agrarlandschaft mit einem
ausreichenden Antel gewiesen worden ist.
(NW605-1) Die Anwen uf Flachen in Nachbarschaft von Oberflachengewéssern - ausgenommen nur
gelegentlich wasserfiihrende, aber einschlieBlich periodisch wasserfiihrender Oberflachengewasser - muss mit einem
Gerét erfolgen, das in das Verzeichnis «erlustmindernde Gerate» vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205,
S.9780)in der jeweils geltenden Fassung eingetragen ist. Dabei sind, in Abhangigkeit von den unten aufgefiihrten
Abdriftminderungsklassen der verwendeten Geréte, die im Folgenden genannten Abstande zu Oberflachengewdssern
einzuhalten. Fiir die mit «*» gekennzeichneten Abdriftminderungsklassen ist, neben dem gemaB Landerrecht verbindlich
vorgegebenen Mindestabstand zu Oberflachengewdssern, das Verbot der Anwendung in oder unmittelbar an Gewdssern
in jedem Fall zu beachten.
reduzierte Abstande: 50% 5 m, 75% *, 90% *




(NW606) Ein Verzicht auf den Einsatz verlustmindernder Technik ist nur maglich, wenn bei der Anwendung des Mittels
mindestens unten genannter Abstand zu Oberflachengewdssern - ausgenommen nur gelegentlich wasserfiihrende, aber
einschlieBlich periodisch wasserfihrender Oberflachengewasser - eingehalten wird. Zuwiderhandlungen kénnen mit
einem BuBgeld bis zu einer Hohe von 50.000 Euro geahndet werden.

Abstand: 5 m

(NW706) Zwischen behandelten Fldchen mit einer Hangneigung von tiber 2 % und Oberflachengewassern -
ausgenommen nur gelegentlich wasserfiihrender, aber einschlieBlich periodisch wasserfiihrender - muss ein mit einer
geschlossenen Pflanzendecke bewachsener Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktion darf durch den Einsatz
von Arbeitsgeraten nicht beeintréchtigt werden. Er muss eine Mindestbreite von 20 m habep, Dieser Randstreifen ist
nicht erforderlich, wenn:
- ausreichende Auffangsysteme fiir das abgeschwemmte Wasser bzw. den abgeschwem
die nichtin ein Oberflachengewasser miinden, bzw. mit der Kanalisation verbunden sin
- die Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.

oden vorhanden sind,
r

Kultur Empfohlene Anwendungszeitpunkt
Aufwandmenge

Mais 1,0 1/hain 200 - 400 L
Wasser/ha

Wartezeit

Freiland: Mais = (F)
Die Wartezeit ist durch die Anwendung abgedeckt, die zwischen Anwendung
und Nutzung (z.B. Ernte) verbleibt bzy

Auflagen:

(SB001) Jeden unnétigen K
(SB-010) Fiir Kinder u
(SF245-01) Behan
(NB6641) Das Mi
Anwendungsko
(NN1001) Das
(NN1002) Das i i adi lir Populationen relevanter Raubmilben und Spinnen eingestuft.
(NW262) Das Mit i

(NW264) Das Mitel
(NW265) Das Mittel ist g
Phytotoxizitat:
(WP734) Schaden an der Kulturpflanze méglich.

Wirkungsspektrum

Mit PRIMERO" gut-sehr gut bekampfbar:
Ungraser

Alopecurus myosuroides Acker-Fuchsschwanz
Avena fatua Flug-Hafer
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Echinochloa sp.

Hiihnerhirse

Elymus sp. Gemeine Quecke

Hordeum vulgare Ausfallgetreide Ausfallgerste
Lolium sp. Weidelgras-Arten

Poa sp. Rispe-Arten

Setaria sp. Borstenhirse-Arten
Unkréuter

Abutilon theophrasti

Samtpappel

Amaranthus retroflexus

Zuriickgebogener Amaran

Ambrosia artemisiifolia

BeifuBblattriges Traubenkra

Anagallis arvensis

Acker-Gauch

Galium aparine

Capsella bursa-pastoris

Galinsoga sp.

Helianthus annuus

Hyoscyamus niger

Lamium purpureum

Matricaria sp.

Senecio vulgaris

Sinapis arvensis

Spergula arvensis

Stellaria media

Thlaspi arvense

Mit PRIMERO*
Ungraser

Wilde Mohrenhirse

Unkrauter

Chenopodium sp. GansefuB-Arten
Geranium sp. Storchschnabel-Arten
Mentha arvensis Acker-Minze

Polygonum convolvulus Windenknéterich
Polygonum lapathifolium Ampfer-Knéterich
Solanum nigrum Schwarzer Nachtschatten
Viola sp. Stiefmitterchen-Arten
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Mit PRIMERO" nicht ausreichend bekampfbar:

Ungraser
| Digitaria sanguinalis | Blutrote Fingerhirse |
Unkréuter
| Polygonum aviculare IVogeIknéterich |

Anwendungshinweise und Indikationen
Bei der Anwendung sind die Grundsatze der guten fachlichen Praxis zu beachten.

PRIMERO" wird im Nachauflaufverfahren im Mais eingesetzt. Friihest mdglicher Einsatzte
Maises. Die Anwendung sollte spatestens bis zum 8-Blattstadium des Maises erfolgt sein.
Die Ungréser und Unkrauter missen zur Zeit der Spritzung aufgelaufen sein.
Das lange Anwendungsfenster(Z 8- Blattstadmm des Ma|ses) erlaubt €5,

ist das 2-Blattstadium des

Nach derAnwendung von PRIMERO‘ soIIte fir 3 Stunden kein
sollte zum Abtrocknen der Pflanzen vor der Anwendung von F
werden.
Fiir beste Ergebnisse sollte die Anwendung nicht zu Zeiten erfo d
Tag und Nacht mehrals 20°C betrdgt. In Wetterperioden mit Tage tren >25°C sollte die Spritzung in den
Abendstunden erfolgen.

Kultur- und Sortenvertraglichkeit
Nach bisherigen Erfahrungen wird PRI
wenn keine ungiinstigen Bedingungg
Markt befindlichen und neu zugelas
Nicosulfuron-Vertraglichkeit bitte auc

, wahrend und nach
Sorten von uns gepril

den konnen, informieren Sie sich beziglich der
er jeweiligen Sorte.

en sollen oder behandelt wurden, diirfen, um Mais-Unvertraglichkeiten
zu vermeiden, ni -Insektizid auf der Basis organischer Phosphorsaure-Ester behandelt

werden.

Uberlappungen beim Sp ift auf benachbarte Flachen sollten bei der Aushringung vermieden werden,
da es in diesen Bereichen zu Pflanzenschadigungen kommen kann. PRIMERO" sollte nicht in Vermehrungsbesténden
angewendet werden.

Wirkung auf andere Kulturpflanzen

PRIMERO" ist ausschlieBlich fiir die Anwendung in Mais vorgesehen.

Vermeiden Sie Abdrift oder Verwehen der Spritzbriihe auf andere Kulturen oder auf Fléchen, die fiir den Anbau anderer
Kulturen vorgesehen sind. Vor dem spateren Einsatz des Spritzgerates in anderen Kulturen als Mais missen Sie das Gerat
sorgfaltig reinigen.

Beachten Sie hierzu bitte unsere Angaben im Absatz Reinigung der Feldspritze.
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Nachbau

Der Wirkstoff Nicosulfuron wird in den meisten Boden schnell abgebaut, so dass PRIMERO" in Giblichen Fruchtfolgen
zum Einsatz kommen kann. Soll bereits behandelter Mais durch eine andere Kultur ersetzt werden, so sollte vor dem
Wiederbepflanzen gepfliigt werden. Der Nachbau von Winterraps und Zwischenfriichten wird nicht empfohlen, wenn
der Wirkstoffabbau durch anhaltende Bodentrockenheit verzogert ist. Nach einem vorzeitigen Umbruch bereits mit
PRIMEROQ" behandelter Maisbesténde kann Mais ohne Einschrankungen nachgebaut werden.

Sonstige Hinweise
Resistenzvermeidung

PRIMERO" enthalt den Wirkstoff Nicosulfuron. Nicosulfuron zéhlt zur Gruppe der Sulfon toffe, dessen
Wirkungsmechanismus in die Gruppe B der HRAC Klassifizierung eingestuft ist. Das Resis iko fiir diese
Wirkstoffgruppe wird als hoch eingestuft. Es wurden in Deutschland bereits vereinzelt Resi n beispielsweise beim
rauhaarigen Amarant (Amarathus retroflexus), der Vogelmiere (Stellaria medi (Echinochloa crus-galli)
i von Wirkstoffen aus

Wirkungsmechanismen angewendet werden.
Anwendungstechnik

I. Allgemeine Hinweise
Nur technisch einwandfreie, gepriifte und saube

notwendig. Uberdosierungen und Abdrift si maﬁlge Vertellung achten; evtl. Gerat
auf Prifstand tberpriifen. Behalter rest e 3 sser der Spritzbrithe beigeben!
Unvermeidlich anfallende Spritzfliissig i altni erdii nd auf der behandelten Flache
ausbringen.

II. Ansetzen der Spritzbriihe
Vor Gebrauch gut schii
Spritztank mit 1/2 d erem Gllen, Rithrwerk einschalten (Nenndrehzahl) und

al intensiv mit viel Wasser ausspulen und das Spiilwasser der Spritzfliissigkeit zufiigen. Den Rest
der erforderlich sermenge anschlieBendsbei laufendem Riihrwerk einfillen. Bei laufendem Rithrwerk umgehend
nach Ansatz aus .

Nach der Anwen 3 Stunden kein Niederschlag fallen. Abdrift auf Nachbarkulturen
vermeiden.
Wassermenge: 200 - 4
Bei der Anwendung ist auf eine gleichmaBig gute Benetzung der Unkrauter und Ungréser zu achten, da dieses den
Bekampfungserfolg steigert.

III. Gerétereinigung

PRIMERO" gehort zu der Gruppe der Sulfonylharnstoffe. Riickstande von PRIMERO® im Spritzgerat konnen Schaden
an nachfolgend behandelten breitblttrigen Kulturen verursachen. Daher muss das Spritzgerat (AuBenseite, Deckel,
Gestinge, Diisen) nach der Anwendung sorgfaltig gespiilt werden.

Nach dem Gebrauch das gesamte Spritzgerat, -leitungen und Filter sowie verunreinigte Schutzkleidung mit Wasser

oder verdinnter Reinigungslosung griindlich reinigen und gut spiilen. Hierbei ein integriertes Druckspiilungsgerét
verwenden oder manuell mindestens zweimalig spiilen. Reinigungsfliissigkeiten diirfen auf keinen Fall in die
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Kanalisation oder Gewdsser gelangen.
Fiir eine griindliche Tankreinigung bietet Rotam den Tankreiniger OMEN® (0,5 | je 100 | Wasser) an. Innen- und
AuBenreinigung auf dem Feld vornehmen. Das Spiilwasser auf der vorher behandelten Flache ausspritzen. Technisch
unvermeidbare Restmengen im Verhéltnis 1:10 verdiinnen und auf der vorher behandelten Fléche ausbringen.

1. DenTank leeren und die AuBenseiten waschen, um Kontaminationen zu entfernen.

2. Die Innenseite des Tanks spilen, bis der Tank mit etwa 10% seiner Kapazitat gefiillt ist. Danach den Inhalt durch die
Spritzvorrichtung entleeren.

3. Nun denTank zu 20% mit Wasser fiillen und ein geeignetes Reinigungsmittel zugeben. Das Riihrwerk einschalten
und den Inhalt durch die Spritzvorrichtung entleeren.

4. Im Anschluss den Tank erneut zu 20% mit Wasser fiillen und fiir mindestens 15 Minu
lassen. Ereut spiilen, bis der Tank geleert ist. Sollte sich der Tank nicht komplett leere
Reinigungsmitteln wie oben beschrieben durchfiihren.

5. Spriihdiisen und alle Filter entfernen, reinigen und in Wasser einweichen

6. Eine letzte Spiilung des Spritztanks mit mindestens 10% des Tankinh schlieBend trocknen
lassen.

s Rihrwerk laufen
Prozedur emeut mit

Esist darauf zu achten, dass die Kanalisation und Wasserlaufe ni
verunreinigt werden. Reste von Reinigungswasser diirfen auf a i i en Kulturen
gelangen. Verunreinigte Fliissigkeiten sollten nach den
vermeiden.

Mischbarkeit

Nach heutigem Kenntnisstand ist PRIMERQ” i
Mehrfachmischungen unterliegen einer i e vor dem Befiillen der Spritze ein
Mischbarkeitstest durchgefihrt und ge;
InTankmischungen sind die von der
Anwendungshestimmungen fir den Mischpartner einzuhalten.
Fiir eventuelle negative Auswirkunge icht von uns getestg
nicht, da nichtalle auf
kdnnen.

und genehmigten Anwendungsgebiete und

nd freigegebenen Tankmischungen haften wir

Transport:

Lagerung
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

AuBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

Von Hitze, heiBen Oberfldchen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten.
Nur im fest verschlossenen Originalbehdlter an einem gut beliifteten Ort unter Verschluss aufbewahren.
Behalter nicht fiir andere Zwecke wiederverwenden.

An einem trockenen Ort aufbewahren und vor Frost schiitzen.

Aufgebrauchte Behélter mindestens 3 Mal sorgfaltig spiilen, ggf. Reinigungsmittel zugeben.

Nach Spiilvorgang den Behlter vollstandig leeren.

Leere Verpackungen nicht weiterverwenden.



Unbeabsichtigte Freisetzung

Tritt Produkt aus, wie folgt verfahren:

. Produktkontakt vermeiden - Dampfe nicht einatmen!

. Ziindquellen fernhalten - nicht rauchen!

. Geeignete personliche Schutzausriistung (z.B. Schutzhandschuhe, Schutzstiefel, Schutzbrille) anlegen.

. Produkt am FortflieBen hindern und nicht wegspiilen! Sofort mit saugféhigem Material aufnehmen und in
verschlieBbare Behilter fiillen.

. Verschmutzte Umgebung und Gerate mit feuchtem Lappen reinigen.

. Reinigungsmaterial und verunreinigte Packmittel ebenfalls in verschlieBbare Behalter fiillen.

. Bei Produktkontakt und nach Ende der Arbeit griindlich waschen.

. Dichte, aber vom Produkt verunreinigte Packungen aussortieren. Hersteller/ Vertriebs
Weisungen einholen.

9. Abfalle mit den drtlich zustandigen Stellen (z.B. Stadt- oder Kreisverwaltung) umgehen

S~ =

oo~ o~

Entsorgung

Leere Verpackungen nicht wiederverwenden.

Leere Verpackungen mit dem PAMIRA®-Zeichen sind mit separiertem mmelstellen des
Entsorgungssystems PAMIRA®-abzugeben. Informationen zu Zej u e Sie von lhrem

Héndler, aus der regionalen Presse oder unter www.pamira.d
Leere und sorgféltig gespilte Verpackungen sowie Produ
Originalverpackungen bei den entsorgungspflichtigen Korpe
Stadt- oder Kreisverwaltung. Abfallbeseitigung bei IBCs: Siehe cknahme beachten!

Erste Hilfe
Treten nach Exposition gegentiber diesem e t aufsuchen und dieses Produktetikett
oder das Sicherheitsdatenblatt (SDB) vg en.An die frische i igstellen. Nicht rauchen oder essen
lassen. Kontaminierte Kleidung und e
Nach Einatmen: Betroffene Person a i ingen. BelunregelméaBiger Atmung oder Atemstillstand
kiinstliche Beatmung einleiten. Betro gern. Sofort einen Arzt oder ein

Nach Hautkontakt: i he Seife waschen und mit reichlich Wasser abspiilen. Wenn
eine Reizung ode: eidung vor dem ermneuten Tragen waschen.

fort mit Wasser spiilen. Augen offenhalten und mindestens 15 Minuten lang spiilen.

Il wie moglich hera men. Wenn eine anhaltende Augenreizung eintritt, einen Arzt aufsuchen.
HREN: Riickstande aus dem Mund entfernen und mit reichlich Wasser
ser Wasser zum Trinken anbieten. Verabreichen Sie einer bewusstlosen
Person niemals et einen Arzt aufsuchen und diesen Behalter oder das Etikett vorzeigen.
Selbstschutz: Ersthelfer:
Hinweise fiir den Arzt: Kein spezifisches Antidot ist bekannt. Symptomatische Therapie anwenden.

Toxikologische Beratung bei Vergiftungsfallen:

II. Medizinische Klinik und Poliklinik der Universitat Mainz, Tel-Nr. 06131 19240
Notfalltelefon fiir allgemeine Notfélle (Unfall, Brand, Umwelt-/Okologieereignisse)
CARECHEM: +44(0) 1235 239 670 (24h)

ALLGEMEINE ANWENDUNGSHINWEISE/HAFTUNG

Die fiir das vorliegende Produkt verwendete Gebrauchsanleitung griindet sich im Wesentlichen auf Regelungen des

Bundesamtes fiir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (BVL), die diese im Zulassungsbescheid getroffen hat.

Nichtsdestoweniger kannen die Wirkungen dieses Produktes durch Bedingungen beeinflusst werden, auf die weder
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der Hersteller noch Vertreiber noch unsere weiteren Geschaftspartner Einfluss haben. Es handelt sich unter anderem um
Wetter- und Bodenbedingungen, Vielfalt der Kulturen, Anwendungszeitpunkt, Wassermenge, Anzahl der Anwendungen,
Ausbringungsmethoden und -geréte, Fruchtfolge, regionale Faktoren, das Auftreten und die Entwicklung von Resistenzen
gegen den Wirkstoff oder gegen das Pflanzenschutzmittel und Bedingungen der Lagerung und des Transportes. Unter
bestimmten Umstanden kannen die Wirkungen des Mittels auch Schaden an der Kultur verursachen. Hersteller und
Vertreiber des Produktes sowie unsere weiteren Geschaftspartner tibernehmen fiir die vorgeschilderten Umstande oder
daraus herriihrende Folgen keine Haftung. Dies gilt auch fiir Folgen der Veranderung des Produktes durch Mischungen
mitanderen Pflanzenschutzmitteln und Stoffen, die nicht ausdriicklich in der Gebrauchsanleitung empfohlen

werden. Deswegen bleibt der Anwender des Mittels insbesondere im Rahmen guter fachlicher Praxis verpflichtet,

sich tiber den Umgang mit Pflanzenschutzmitteln sachkundig zu machen und die Anwenddgsfahigkeit des Mittels
unter Beriicksichtigung der vorgenannten drtlichen und zeitlichen Faktoren zu priifen. Dabeiist der Anwender auch
verpflichtet, bestehende Gesetze und Rechte Dritter sowie die Festsetzungen des Bundesa
und Lebensmittelsicherheit einzuhalten.

Soweit das BVL iber die grundsétzlich festgesetzten Anwendungsgebiete hi
18 a Pflanzenschutzgesetz genehmigt hat, handelt es sich insoweit um ein Anwi
Zulassungsverfahren ausgetestet wurde. Weder Hersteller, Vertreibe
deswegen eine Haftung fiir die Wirksamkeit des Mittels und dasd b i i des Mittels in
einem nach § 18 a PfISchG genehmigten Anwendungsgebie





